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Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si pozorné prectéte tento navod a uchovejte jej pro budouci pouziti.



Uvod

Dékujeme vam za nakup tohoto produktu Panasonic. DosaZeni optimalniho vykonu a bezpeé&nosti vyZzaduje pozorné
precteni tohoto navodu k obsluze.

V tomto navodu jsou pouZity nasledujici nazvy.
oznaduje operacni systém Windows® 8.1.
oznacuje operacni systém Windows® 7.

B Terminy a symboly pouzivané v tomto navodu

UPOZORNENI [ Tento symbol upozoriiuje na situaci, ktera by mohla vést k lenkému nebo stiedné
tézkému zranéni.

%

Tento symbol upozorfiuje na praktické informace.

Windows 8.1

Zobrazit “Ovladaci tlacitko”: Umisténim kurzoru do horniho pravého (€i spodniho pravého) rohu obrazovky otevfete
nabidku Ovladaciho tlagitka.
Respektive:
Rychlym pohybem pfetahnéte kurzor z pravého okraje ke stfedu obrazovky.

EOR Dotnéte se tlacitka 8] (Nastaveni) a poté se dotknéte volby [B) (Vypnuti).

@(Start)-[Véechny programy] : Dotnéte se tlacitka € (Start) a poté se dotknéte volby [V3echny programy].
V nékterych pfipadech mlze byt nutné se dotknout dvakrat.

Odkaz na stranu v tomto navodu k obsluze nebo v Reference Manual.

Odkaz na elektronické pfirucky.

,@*

Enter : Stisknéte klavesu [Enter].

cul+C: Podrzte klavesu [Ctrl], poté stisknéte klavesu [C].

V zavislosti na pouzivané klavesnici se oznaceni této klavesy muze liit od nazvu v tomto manualu. (napf.
“Delete” namisto “Del”)

® Neékteré obrazky v tomto navodu jsou za u€elem snadnéjSiho porozuméni zjednoduseny a mohou se liSit od sku-
te€ného vzhledu pfistroje.
® Pokud nejste v pocitaci pfihlaseni jako spravce, nékteré funkce nejsou k dispozici a néktera okna se nezobrazi.
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® V tomto navodu jsou pouzity nasledujici odkazy na nazvy a terminy.
¢ Windows® 8.1 Pro 64-bit” jako “Windows” nebo “Windows 8.1”
* “Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 1” a “Windows® 7 Professional 64-bit Service Pack 1” jako “Win-
dows” nebo “Windows 7”
¢ Kruhova média vcetné diski DVD-ROM a CD-ROM jako “disky”
e Jednotka DVD MULTI jako “DVD drive”

B Omezeni odpovédnosti

Technické udaje pocitacl a informace uvedené v pfiru¢kach podléhaji zménam bez pfedchoziho upozornéni. Spolec-
nost Panasonic Corporation nepfijima zadnou odpovédnost za Skody vzniklé pfimo ¢i nepfimo v souvislosti s chybami,
nedbalostmi nebo obsluhou pocitade v rozporu s priru¢kami.

B  Ochranné znamky

Microsoft®, Windows® a logo Windows jsou ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft Corporation registrované na tzemi
USA a dalSich zemi.

Intel, Core, Centrino a PROSet jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti Intel Corporation.

Logo SDXC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC. §g

Nazev Adobe, logo Adobe a nazev Adobe Reader jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Adobe Systems Incorporated na tzemi USA a dalSich zemi.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc., U.S.A. a udélena na zakladé licen-
ce spole¢nosti Panasonic Corporation.

Nazvy produktl, znacek, atd. vyobrazenych v tomto manualu jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
prislusnych viastnika.



B Elektronicka priru¢ka

Podrobngjsi informace o pocitaci naleznete v elektronické pfirucce.
® Reference Manual
V pfiru¢ce Reference Manual jsou uvedeny praktické informace, které vam umozni piné vyuziti moznosti pocitace.
® Important Battery Tips
Dokument Important Battery Tips obsahuje uzite¢né informace tykajici se baterie. Dodrzovanim téchto tipt bude
baterie udrzovana v optimalnim stavu a prodlouzi se jeji provozni doba.
Pro vstup do elektronické pfirucky se fidte nize uvedenymi kroky.

Windows 8.1

Na uvodni obrazovce se dotknéte dlazdici [Manual Selector] a vyberte elektronickou pfirucku.

Dotknéte se dvakrat na [Manual Selector] na ploSe a vyberte elektronickou pfirucku.




Popis soucasti

Piedni strana

O

: Hacky sndry

Hacky $ndry nejsou pro nékteré modely k dispozici.

: Tlacitka tabletu

> (12-" Reference Manual “Tablet Buttons”

: Drzak pera
: LED indikator

U: Stav baterie
> @ Reference Manual “Battery Power”
& : Bezdratova sit pfipravena

Tento indikator sviti, je-li bezdratova sit LAN, Blu-

etooth a/nebo WAN pfipojena a pfipravena. Tento

indikator nemusi nutné sdélovat stav zapnuti/
vypnuti bezdratového pfipojeni.

-> (&I Reference Manual “Wireless LAN”, “Bluetoo-
th”, “Wireless WAN”, “Disabling/Enabling Wireless
Communication”

g : Stav jednotky
: Indikator pamétové karty SD

(Blika: probiha pfistup na pamétové médium)

> Vgl Reference Manual “SD Memory Card”

: Spina¢ napajeni
: Stav napajeni

(Nesviti: vypnuti/Usporny rezim, sviti, zelené: zapnuti,
blika zelené: rezim spanku, rychle blika zelené: pocitac
nelze zapnout nebo dale provozovat v dusledku pfilis
nizkeé teploty.)

: Reproduktor

> VSJ Reference Manual “Dashboard for Panasonic
PC”

: LCD displej

> V‘?;I Reference Manual “Screen Input Operation”

Spodni a zadni strana

: Anténa Bluetooth

<Pouze pro model podporujiciho technologii Bluetooth>
-> @,‘I Reference Manual “Bluetooth”

Anténa bezdratové sité WAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>

-> @,‘I Reference Manual “Wireless WAN”

Anténa bezdratové sité LAN
<Pouze pro model s bezdratovou siti LAN>

= @Y Reference Manual “Wireless LAN”

: Jednotka pevného disku
K: Bateriovy blok

> VSJ Reference Manual “Battery Power”
: Zadni kamera
<Pouze pro model se zadnim fotoaparatem>

> Q}.‘I Reference Manual “Camera”

M: Slot pro modul RAM

-> Vt?,'l Reference Manual “RAM Module”
: Konektor externi antény

O: Konektor pro rozsifujici sbérnici

> Vg.'l Reference Manual “Cradle”
: Ventilaéni otvor (Vstup)



Prava strana Leva strana

VSechny ¢asti (F) zobrazené nize jsou volitelné.

A B
(©2CAC) |
DCIN 156V *1 *2
C C , . oy
e D thete-ll nasta\{n spinac bezdra.tove sité dp zapnu-
té polohy, posurite jej a zarovnejte na znatku V.
A: Zasuvka pro napajeci adaptér J: Port USB 3.0
B: Zasuvka LAN > V&I Reference Manual “USB Devices”
> @ Reference Manual “LAN” K: Porty USB 2.0
C: Sériovy port" / Port VGA™? > 7 Reference Manual “USB Devices”
" <Pouze pro model se sériovym portem> L: Mikrofonni zasuvka
"2 <Pouze pro model s portem VGA> Zato zasuvka je urCena k pripojeni kondenzatorového

mikrofonu. V pfFipadé pouziti jinych typu mikrofon( ne-
D: B . i zamek bude k dispozici vstupni audio signal, pfipadné mohou
. Pg;gﬁﬁgg?;g:(;at%i Kensington vzniknout jin€ poruchy.
vvvvv ' M: Zasuvka sluchatkového vystupu
Do této zasuvky Ize pfipojit sluchatka nebo aktivni

> V&I Reference Manual “External Display”

E: Ventila¢ni otvor (Vy€erpavat)

) *3 . " reproduktory.
F: 4. port USB (USB2.0)" / 2. port mistni sité LAN™/ Bé&hem jejich pfipojeni je zvuk z vnitfnich reproduktor
robustni port USB2.0*° vypnut.
*3
<Pouze pro model se 4. portem U.SB (USB2.0)> N: Slot pro SIM kartu
> 1 Reference Manual “USB Devices” <Pouze pro model s bezdratovou siti WAN>
"4 <Pouze pro model s 2. portem mistni sité LAN> Zasunte SIM kartu do slotu pro SIM kartu tak, aby
> 1 Reference Manual “LAN” strana s kontakty sméfovala dol( a aby zkoseny roh

s <Pouze pro model s robustnim portem USB2.0> sméfoval dopredu. _
> (g-] Reference Manual “USB Devices” > W,‘J Reference Manual “Wireless WAN

G: Spinaé bezdratové sité
> @ Reference Manual “Disabling / Enabling Wire- ® Do tohoto slotu je mozné vkladat karty SIM (15 mm
less Communication” x 25 mm).
H: Slot pro kartu ExpressCard
> V&.‘I Reference Manual “PC Card / ExpressCard”

I: Slot pro pamét'ovou kartu SD
Pamétové SD karty udrzujte mimo dosah kojencl a
malych déti.
-> V&'I Reference Manual “SD Memory Card”

O: Slot pro PC kartu™® / Slot pro kartu Smart Card”
6 <Pouze pro model se slotem pro kartu PC>
> @J Reference Manual “PC Card / ExpressCard”
7 <Pouze u modelu se slotem pro kartu Smart Card>
> V& Reference Manual “Smart Card”



Popis soucasti

® Tento pocita€ obsahuje v misté oznaeném na obrazku vpravo magnet a
zafizeni vyuzivajici magnetu. Vyhnéte se pfikladani libovolného kovového
pfedmétu nebo magnetického média k tomuto mistu.

B Pripojeni pera k poc¢itaci <Pouze model se Snlrou>
Stidira brani nechténému upadnuti stylusu (soucasti dodavky).
PFipevnéte stylus $fidrou k pocitaci, aby jste jej neztratili.

K dispozici jsou otvory (A) pro pfipevnéni.

@ Prostréte jednu ze smycek skrz otvor.

@ Provléknéte druhou smycku na $ndrfe prvni smyckou.

®@ Provléknéte druhou smyc¢ku otvorem (A).

@ Provléknéte pero druhou smyc¢kou.




Prvni uvedeni do provozu

Pfiprava
@ Identifikujte dodavané pfisluSenstvi a zkontrolujte jeho Uplnost podle nasledujiciho obrazku.
Pokud nékteré z nich nenaleznete, obratte se na centrum technické podpory spole€nosti Panasonic.

* Sitovy adaptér. .. 1 e Sitovy kabel............. 1

modelu: CF-AA5713A

C.
e Mékka tkanina ... 1 *Pero ..........coivvunn. 1

Nél;tllevré’modely mohovu. byt dc()’dévény Néré modely nemusi byt dodavany se
S odlisnym perem, nez je uvedeno &farou nebo mohou byt dodavany s odlignou
vyse. $idrou, nez je uvedena vysSe.

(= ('2' Reference Manual “Screen Input Operation”)

* Bezpe€nostni upozornéni / Informace ovyhlaskach. . .......... ... . . . .. i 1
* V zavislosti na daném modelu jsou dodavany nasledujici polozky.
NAVOD K OBSLUZE (CD-ROM) . . . .t e e e e e e e 1

@ Pred porusenim pedeti na obalu poé&itade si preététe LICENCNI UJEDNANI PRO OMEZENE POUZITI
(=> strana 24).

Vlozeni bateriového bloku

@ Posunte zapadku (A) ve sméru Sipky.

@ Otevrete kryt.

(® Zasunte bateriovy blok tak, aby byl spravné pfipojen ke konektoru.
@ Zavrete kryt tak, aby zacvaknul.

® Posunte zapadku (A) ve sméru Sipky.

B Vyjmuti bateriového bloku
V kroku ® vySe vytahnéte destiCku (B) bateriového bloku.

UPOZORNENI

® Dbejte na to, aby byla zapadka fadné uzamcena. V opacném pFipadé muze pfi
prenaseni pocitace dojit k padu bateriového bloku.

POZNAMKA

® Pamatujte na to, Ze tento pocita€ odebira urcitou elektrickou energii i ve vy-
pnutém stavu. Bateriovy blok se z pIné nabitého stavu vybiji v nasledujicich
Casech:

* Ve vypnutém stavu: cca 9 tydny

* V reZimu spanku: cca 4 dny

+ V Usporném reZimu: cca 8 dny

Pokud neni napéjeci kabel stejnosmérného napéti pfipojen k pocitaci, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky. Ke spotfebé elektrické energie dochazi vzdy, je-li sito-
vy adaptér pfipojen do elektrické zasuvky.




Prvni uvedeni do provozu

1 Vlozeni bateriového bloku (= strana 7).

® Nedotykejte se svorek bateriového bloku a pocitace. V opacném pfipadé miize
dojit k jejich znecisténi nebo podkozeni s naslednou poruchou bateriového blo-
ku nebo pocitace.

® Dbejte na to, aby byl b&€hem provozu vzdy nasazen kryt.

2 Pripojeni pera k pocitaci (= strana 6).

3 Pripojte pocitac k elektrické zasuvce a pripojte externi kla-
vesnici a mys k portiim USB.

® Posunte zapadku ve sméru Sipky.
@ Otevrete kryt.
® Pripojte sitovy adaptér.
Nabijeni baterie bude zahajeno automaticky.
@ Posunte zapadku jednoho ze tfi portd USB ve sméru Sipky.
® Otevrete kryt.
® Posunte zapadku dal$iho portu USB ve sméru Sipky.
@ Otevrete kryt.
Pfipojte externi klavesnici a mys k portim USB.

UPOZORNENI

® Neodpojujte sitovy adaptér a nezapinejte spina¢ bezdratové sité pfed ukonce-
nim postupu prvniho spousténi.
® P¥i prvnim pouziti pocitate nepfipojujte kromé bateriového bloku, sitového
adaptéru, externi klavesnice a mysSi zadné jiné periferni zafizeni (véetné kabelu
LAN).
® Manipulace se sitovym adaptérem
* Béhem bourky mlize dochazet k potizim, napfiklad k nahlym poklesim napé-
ti. Vzhledem k tomu, Ze by tyto problémy mohly mit negativni vliv na pocitac,
doporucuje se béhem této doby pouzivat zalozni zdroj napajeni (UPS), pokud
neni pocita¢ napajen samotnou baterii.

| 4 Zapnéte pocitac.

@ Uijistéte se, zda je spinac bezdratové sité (= strana 5) nachazi ve vypnuté
poloze.

@ Stisknéte a podrzte hlavni vypinac O, dokud se nerozsviti indikator napajeni
(A).

UPOZORNENI

® Hlavni vypinac stisknéte pouze jednou.

® \/ pfipadé stisknuti a podrzeni hlavniho vypinace na dobu delSi, nez Ctyfi se-
kundy dojte k nucenému vypnuti pocitace.

® Jakékoli zmény vychozich nastaveni programu Setup Utility smi byt provadény
az po dokong&eni prvniho uvedeni do provozu.




|5 Vyberte jazyk a operacni systém (32bitovy nebo 64bitovy). |

® \/ybér jazyka provedte peclivé, nebot jej nelze zménit pozdéji. V pfipadé nasta-
veni chybného jazyka je nutné preinstalovat systém Windows.

POZNAMKA

® MUzete pouzivat tlacitka tabletu. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

@ Vyberte jazyk a operacéni systém (32bit nebo 64bit) a klepnéte na [OK].
Nastaveni jazyka bude potvrzeno klepnutim na [OK] v potvrzujicim okné.
Okno “Select Language” obnovite klepnutim na [Cancel].

Nastaveni jazyka a operacniho systému bude dokon&eno pfiblizné cca 15 minut.

@ Po zobrazeni okna ukongéeni vypnéte pocitac klepnutim na [OK].

|6 Provedte nastaveni systému Windows.

Vyberte jazyk a dotknéte se volby [Dalsi].

Zapnéte pocitac.

Postupujte podle pokynl na obrazovce.

® Pocitac se nékolikrat restartuje. Netisknéte dotekovy panel, externi klavesni-
ci nebo externi my$ a pockejte, dokud nezhasne kontrolka jednotky £.

® Po zapnuti pocitace zlistane obrazovka chvili ¢erna nebo nezménéna. Tento
stav neni pfiznakem poruchy. Pockejte chvili, dokud se nezobrazi instalaéni
obrazovka systému Windows.

® Béhem instalace systému Windows pouzivejte k pohybu kurzoru a vybéru
polozek dotekovy panel, externi mys a externi klavesnici.

® Instalace systému Windows trva kolem 5/ 20 minut.
Prejdéte k dalSimu kroku s potvrzenim jednotlivych hlaSeni na obrazovce.

® Po dokonéeni nastaveni systému Windows muzZete nastavit bezdratovou sit'.
Pokud se zobrazi hlaSeni “Pfipojit se online”, zvolte “Preskodit
tento krok”.
Obrazovka “PFipojit k bezdratové siti” se nemusi zobrazit.

'Y Windows 8.1 Zkontrolujte Casové pasmo, datum a &as.

UPOZORNENI

® Pockejte, dokud nezhasne kontrolka jednotky 8.

® Jméno uzivatele, heslo, obrazek a nastaveni zabezpeceni muzete zménit po
dokongeni instalace systému Windows.

® Pouzijte jako nazev pocitaCe standardni znaky: €islice 0 az 9, velka a mala
pismena od A do Z a pomlcku (-). Objevi-li se chybové hlaseni “Nazev podita-
¢e neni platny”, zkontrolujte, zda nejsou pouzity jiné nez vySe uvedené znaky.
Zustane-li chybové hlaseni na displeji, pfepnéte rezim klavesnice na anglictinu
(“EN”) a zadejte znaky.

® Jako uzivatelské jméno nelze pouzit nasledujici slova: CON, PRN, AUX, CLOCKS,
NUL, COM1 az COM9, LPT1 to LPT9, @, &, mezera. Zejména pokud vytvorite
uzivatelské jméno (nazev uctu), které obsahuje znak “@”, bude na obrazovce
vyzadovano heslo i v pfipadé, pokud zadné heslo nebylo nastaveno. V pfipadé
pokusu o pfihlaseni do systému bez zadani hesla se mlze zobrazit hlaseni “Uzi-
vatelské jméno nebo heslo je chybné.” a pfihlaSeni k systému Windows (= strana
21) nebude mozné.

® Tapeta pro prvniho pfihladSeného uZivatele jiz byla nastavena postupu &lanku
“6 Provedte nastaveni systému Windows.”.
Pokud tento pocitac provozujete na slunci, Ize Citelnost obrazovky usnadnit
zménou tapety na bily papir.
(@ Dlouze se dotknéte na hlavni ploSe a dotknéte se polozky [PFizpusobit] - [Po-

zadi hlavni plochy].

@ V seznamu [Umisténi obrazku] vyberte [PIné barvy].
® Vyberte bilou tapetu a dotknéte se volby [Ulozit zmény].




Prvni uvedeni do provozu

|7 Vytvoite obnovovaci disk.

Obnovovaci disk vam umozni nainstalovat OS a obnovit jeho vychozi stav z vyroby
v pfipadé, Ze je napfiklad obnovovaciho oddilu HDD poskozeny. Doporucujeme
vytvofit obnovovaci disk pfed zahgjenim pouZivani pocitace.

Nahlédnéte do = V&l Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility” o vytvore-
ni disku.

POZNAMKA

® PC Information Viewer
Tento pocita€ pravidelné zaznamenava informace o sprave pevného disku, apod. Maximalné objem dat pro kazdy
zaznam je1024 byth. Tyto informace se pouzivaji pouze pro stanoveni mozné pficiny jakéhokoli selhani pevného
disku. Tyto informace nejsou nikdy odesilany po siti mimo pocita¢, ani nejsou pouzivany k Zzadnym jinym, nez k
vySe popsanym uceltm.
Chcete-li tuto funkci vypnout, zaskrtnéte polic¢ko [Disable the automatic save function for management information
history] v [Hard Disk Status] v PC Information Viewer a dotknéte se tlacitka [OK]. Poté postupujte podle pokynu na
obrazovce. (= V&I Reference Manual “Checking the Computer’'s Usage Status”)

°
Ve vychozim nastaveni je na obrazovce plochy pfitomna ikona zastupce pro korejsky jazyk. Pokud tuto ikonu ne-
potfebujete, mlzete ji odstranit.

°

Pokud se vymaze oddil pro obnoveni, nemuzete vytvofit disk pro obnoveni.

B Pied pouzitim bezdratové funkce
(D Prepnéte spinac bezdratové funkce na ON.

@ Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se volby k¥ - [Zménit nastaveni po&itade] - [Sit] - [Rezim v letadle].
Nastavte [Rezim v letadle] na [Vypnuto] a poté;
nastavte [Wi-Fi] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit LAN);
nastavte [Mobilni Sirokopasmoveé pfipojeni] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN);
nastavte [GPS] na [Zapnuto] (pro bezdratovou sit WAN);
nastavte [Bluetooth] na [Zapnuto] (pro Bluetooth).

B Zména struktury oddilt

Zmen8enim €asti existujiciho oddilu Ize vytvofit volné misto na disku, ze kterého Ize nasledné vytvofit novy oddil. Ve
vychozim nastaveni mlzete pouzivat jediny oddil.

®

1. Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu Uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se dlouze dotknéte volby [Tento
pocitac] v ¢asti “Systém Windows”.

2. N panelu aplikaci se dotknéte volby [Spravovat].
Dotknéte se tladitka € (Start) a dlouze se dotknéte volby [Pogita&], poté se dotknéte volby [Spravovat].
® Bézny uzivatel musi zadat heslo spravce.

@ Dotknéte se tlacitka [Sprava diskd].

® Dlouze se dotknéte oddilu pro Windows (podle vychoziho nastaveni jednotka “c”), poté se dotknéte tlacitka
[Zmensit svazek].
® Velikost oddilu zavisi na specifikacich pocitace.

@ Do pole [Zadejte velikost zmenseni (MB)] zadejte pozadovanou velikost a dotknéte se tlacitka [ZmenSit].
® Nelze zadat vétsi Cislo, nez je zobrazovana velikost mista.
® K vybéru [Reinstall to the OS related partitions.] v instalaci OS (= strana 16) je potfeba 70 GB nebo vice pro

volbu [Celkova velikost po zmenseni MB].

® Dlouze se dotknéte volby [Volné misto] (zmensované misto v kroku @), poté se dotknéte polozky [Novy jedno-
duchy svazek].

® Provedte nastaveni podle pokynl na obrazovce, poté se dotknéte tlacitka [Dokondit].
Pockejte, dokud nebude dokon&eno formatovani.

POZNAMKA

® Pomoci zbyvajiciho volného mista nebo nové vytvofeného volného mista mizete vytvofit dal$i oddil.
® Chcete-li odstranit oddil, dlouze se jej dotknéte, poté v kroku @ se dotknéte polozky [Odstranit svazek].
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[ Pro vybér jazyka
Pro vybér jiného jazyka, nez jste vybrali poprvé, se fidte nasledujicimi kroky.
@ Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu Uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se dotknéte volby [Ovladaci pane-
ly] v &asti “Systém Windows”.
@ Dotknéte se volby [Hodiny, jazyk a zemé ¢&i oblast] - [Jazyk] - [Pfidat jazyk].
® Vyberte jazyk a dotknéte se volby [Pridat].
V zavislosti na oblasti Ize vybrat dva nebo vice jazyk(. Dotknéte se [Otevrit], vyberte pozadovany jazyk a potom
se dotknéte [Pfidat].
@ Dotknéte se [Moznosti] pro jazyk, ktery chcete pouzit.
® Dotknéte se [Nastavit jako primarni jazyk].
® Dotknéte se [Odhlasit se].
@ Zaregistrujte se do Windows.

11



Zapnuti / Vypnuti

Stisknéte a podrzte hlavni vypinaé ) (9 strana 4), dokud se nerozsviti indikator napajeni () (9 strana 4).

POZNAMKA

® Hlavni vypinac stisknéte pouze jednou.
® \/ pfipadé posunuti a podrzeni hlavniho vypinace na dobu delSi nez &tyfi sekundy dojde k nucenému vypnuti poci-
tace.
® Po vypnuti pocitace pockejte pred dalSim zapnutim nejméné deset sekund.
® Nasledujici operace neprovadéjte, dokud nezhasne kontrolka disku =]
* Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
 Stisknuti sitového spinace
* Dotyk, tlaCitek tabletu, obrazovky nebo externi mysi
* Nastavovani spinaCe bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto

Vypnuti

® Vypnéte pocitac.
Windows 8.1

1. Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se F®.
2. Dotknéte se [Napajeni] - [Vypnout].

Dotknéte se @ (Start) - [Vypnout].

POZNAMKA

M Windows 8.1
Chcete-li pocita¢ uplné vypnout, postupujte nasledovné.
@ Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se E®3 - [Zménit nastaveni pogitace] - [Aktualizace a obnoveni] - [Obno-
veni].
@ Dotknéte se [Restartovat] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Dotknéte se [Vypnout pocitac].

/4 V'

Opatieni proti nezadoucimu spousténi a vypinani

® Neprovadéjte nasledujici akce
* Pfipojeni a odpojeni sitového adaptéru
* Stisknuti sitového spinace
* Dotyk tlacitek tabletu, obrazovky nebo externi mysi
* Nastavovani spinae bezdratové sité do polohy zapnuto nebo vypnuto

POZNAMKA

® U nového pocitaCe je provedeno nasledujici nastaveni funkci na usporu energie.

* Obrazovka se automaticky vypne po:
10 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivity
5 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) neaktivity

e Pocita¢ automaticky prejde do rezimu spanku™ po:
20 minutach (je-li pfipojeny sitovy adaptér) neaktivity
15 minutach (pfi provozu na bateriové napajeni) neaktivity

*"Vice informaci o obnoveni provozu z rezimu spanku viz @ Reference Manual “Sleep or Hibernation Functions”.

12



Manipulace a udrzba

Provozni prostredi

@ Pocita¢ umistéte na rovny a stabilni povrch, ktery neni vystaven narazim, vibracim a nebezpeci padu. Pocitac ne-
pokladejte na bok, ani jej neprevracejte. Je-li pocita¢ vystaven velmi silnym narazdm, mize dojit k jeho poskozeni.

® Teplota: Provozni: -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)™
Skladovaci:  -20 °C az 60 °C
Vlhkost:  Provozni: 30 % az 80 % RH (bez kondenzace)

Skladovaci: 30 % az 90 % RH (bez kondenzace)
Pokud pocita€ delSi dobu pouzivate v prostfedi s mimorfadné nizkymi i vysokymi teplotami nebo vysokou vihkos-
ti, v kurackém prostfedi nebo na mistech, kde se pouziva olej nebo na prasnych mistech, mize dojit ke zhorseni
stavu vyrobku a ke zkraceni jeho zivotnosti i tehdy, pokud se hodnoty pohybuji ve vySe uvedeném rozsahu.
" Nevystavujte pokozku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi. (= “Bezpecnostni upozornéni / Infor-
mace o vyhlaskach”)
Dojde-li k namoceni pocitace pfi teplotach 0 °C nebo nizSich, muze dojit k poskozeni mrazem. Pri takovych teplotach pocitac
vysuste.
Pocita¢ neprovozujte v dale uvedenych oblastech, v opaéném pfipadé maze dojit k jeho poSkozeni.
* V blizkosti elektronickych zafizeni, kde by mohlo dojit ke zkresleni obrazu nebo k vyskytu Sumu.
 V prostfedich s extrémné vysokou nebo nizkou teplotou.
Vzhledem k tomu, Ze pocita¢ se b&éhem provozu ohfiva, udrzujte jej mimo dosah pfedmétu, které jsou citlivé na
teplo.

Upozornéni tykajici se manipulace

Tento pocitac¢ byl zkonstruovan tak, aby byl minimalizovany G€inky narazu do LCD displeje nebo do pevného disku.
Na ujmy zpUsobené narazem se vSak nevztahuje zaruka.

@ P¥i manipulaci s poc¢itatem dodrzuje nasledujici zasady:

* Vypnéte pocitac.

* Vyjméte vSechna externi zafizeni, kabely, karty ExpressCard a dalSi vyCnivajici predméty.

e Zabrante padu pocitace nebo jeho narazu do pevnych pfedmétu.

* Pocita¢ neuchopujte za obrazovku.

Pokud pocitac berete na palubu letadla, umistéte jej do pfiruéniho a nikoliv do odbavovaného zavazadla. Pfi pouzi-
vani pocitace v letadle dodrzujte pokyny letecké spole¢nosti.

Pokud s sebou prevazite nahradni baterii, umistéte ji do plastového sacku, aby byly chranény jeji vyvody.
Dotekového panelu se dotykejte pouze pomoci dodavaného pera. Na povrch dotykové desky neumistujte zadné
prfedméty. Kromé toho na ni silné netlacte ostrymi nebo tvrdymi pfredmeéty, které by mohly zanechat stopy (napf.
nehty, tuzky a kuli¢kova pera).

Nepouzivejte dotekovou obrazovku, je-li znecisténa prachem nebo necistotou (napfiklad olejem). V opaéném pfi-
padé mohou cizi astice usazené na obrazovce / peru povrch obrazovky poskrabat nebo branit v pouzivani pera.
Pero pouzivejte pouze k doteku obrazovky. Pouzivani pera k jakymkoli jinym uceldm muze zplsobit jeho poskoze-
ni a nasledné poskrabani obrazovky.

B Zasady tykajici se pouzivani periferii

Dodrzovanim pokynu uvedenych v tomto navodu a v pfiru¢ce Reference Manual zabrante poskozeni zafizeni. Peclivé
si prostudujte uzivatelské pfirucky perifernich zafizeni.

® Pouzivejte pouze periferni zafizeni, ktera vyhovuji specifikacim pocitace.

® Pripojovani konektori do zasuvek provadéjte ve spravném sméru.

® Pokud nelze konektor snadno zasunout, nepfipojujte jej nasilné. Zkontrolujte tvar konektoru, jeho smér, usporadani
vyvodU, apod.

Pokud je konektor opatfen Srouby, bezpecné je zaSroubuijte.

Béhem premistovani pocitaCe vyjméte kabely. Kabely nevytahujte silou.

B Zamezeni neopravnéného provozovani pocitace pres bezdratovou sit’' LAN / rozhrani Bluetooth / bezdrato-
vou sit’ WAN

<Pouze pro model s bezdratovou siti LAN / rozhranim Bluetooth / bezdratovou siti WAN>
® Pred pouzitim bezdratové sité LAN / rozhrani Bluetooth / bezdratové sité WAN provedte odpovidajici nastaveni
zabezpeceni, napfiklad Sifrovani dat.
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Manipulace a udrzba

B Nova kalibrace baterie

® Nova kalibrace baterie maze trvat dlouho z divodu velké kapacity baterie. Tento stav neni pfiznakem poruchy.
<P¥i provadéni “Nové kalibrace baterie” po vypnuti operaéniho systému Windows>
* PIné nabiti: Cca 2,0 hodiny (reZim normaini teploty)
Cca 3,5 hodiny (rezim vysoké teploty)
» UplIné vybiti: Cca 3,0 az 4,5 hodiny (rezim normaini teploty)
Cca 2,0 az 4,0 hodiny (rezim vysoké teploty)
Pri provadéni “Nové kalibrace baterie” bez vypnuti opera¢niho systému Windows muze nabijeni / vybijeni trvat déle.

B PC-Diagnostic Utility
Kdyz spustite PC-Diagnostic Utility bez pfipojeni externi klavesnice a externi mysi, vypnéte pocita¢ stisknutim a podr-
Zenim hlavniho vypinace. Potom pfipojte externi klavesnici a externi mys k pocitadi a restartujte PC-Diagnostic Utility.

Cisténi LCD panelu
Pouzivejte hadfik dodany s pocitacem. (DalS$i informace viz “Suggestions About Cleaning the LCD Surface”.
> Qj Reference Manual “Screen Input Operation”)

Cisténi jinych oblasti, nez LCD panelu
Povrchy otfete mékkou a suchou tkaninou, napfiklad gazou. K ¢isténi mlzete pouzit i myci prostfedek. Navlhcete
mékkou tkaninu do myciho prostfedku zfedéného vodou a fadné ji vyzdimejte.

UPOZORNENI

® K Cisténi nepouzivejte benzin, fedidlo nebo lih, nebot tyto latky by mohly narusit povrch a zpUsobit odbarveni,
apod. NepouzZivejte ani komeréné dostupné domaci Cistici a kosmetické prostfedky, nebot tyto latky mohou obsa-
hovat sloZky s nepfiznivymi Uc€inky pro povrch.

® Zabrante pfimému kontaktu pocitae s vodou nebo Cisticimi prostfedky, nebot’ voda, ktera vnikne dovnitf pocitace,
muze zpUsobit poruchu nebo poskozeni.
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Instalace softwaru

Instalaci softwaru obnovite vychozi stav pocitace. Nainstalovanim softwaru budou data z pevného disku smazana.
Pred instalaci proto dulezita data zalohujte na jina média nebo na externi pevny disk.

UPOZORNENI

® Pokud se vymaze oddil pro obnoveni, nemuzete provést obnoveni pevného disku (paméti typu Flash).

Pro kontrolu oddilu pro obnoveni provedte nasledujici postup.

(@K Windows 8.1

1. Rychle pfetahnéte kurzor ze stfedu Uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se dlouze dotknéte volby [Tento podi-
tac] v ¢asti “Systém Windows”.

2. N panelu aplikaci se dotknéte volby [Spravovat].

Dotknéte se tlagitka € (Start) a dlouze se dotknéte volby [Poéitad], poté se dotknéte volby [Spravovat].

® Bézny uzivatel musi zadat heslo spravce.

@ Dotknéte se tlacitka [Sprava diskd].

m Uplné smazani a preinstalace Windows
Priprava

® Pripojte externi klavesnici a mys.
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pripojte k poditali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokoncéena instalace.

Windows 8.1

1

2

w

POZNAMKA

® Datum a ¢as a ¢asové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

Provedte “Uplné smazani a preinstalace Windows”.
(@ Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se &1 - [Zménit nastaveni pocitace] - [Aktualizace a obnoveni] - [Obnove-
ni].
@ Dotknéte se [Spustit] pod polozkou “Uplné smazani a preinstalace Windows”.
® Dotknéte se [Dalsi].
@ Zvolte moznost.
¢ Odebrat jenom moje soubory
Provedete reinstalaci systému Windows b&hem kratké chvile (pfiblizné 20 minut).
* Smazat cely disk
Po uplném smazani nebude mozné snadno obnovit smazané soubory a zvysi se Uroven zabezpedeni. Cas
zpracovani bude delSi (pfiblizné 140 minut).
Postupujte podle pokynl na obrazovce.
Po preinstalaci se pocitac restartuje.
® |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitate nebo provedenim jiné operace.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo
poruseni dat.

Provedte postup “Prvni uvedeni do provozu” od kroku 6 “Provedte nastaveni systému
Windows” (=» strana 9).

)
o
©
£
.
o

[t

£

)

X
O

=

x
©
S

o

Provedte aktualizaci systému Windows.

<Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM.
® Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu Uvodni obrazovky smérem nahoru.
@ Dotknéte se [Spustit] pod polozkou “Systém Windows”, zadejte [tpm.msc] a dotknéte se [OK].
® Dotknéte se [Vymazat TPM...] pod polozkou “Akce” vpravo na obrazovce “Sprava ¢ipu TPM v mistnim pocitaci”.
@ Dotknéte se [Restartovat] obrazovky “Sprava hardwaru pro zabezpecéeni TPM”.
Pocita€ bude restartovan. .
® Po zobrazeni “TPM configuration change was requested to ...” stisknéte F12
® Dotknéte se dlazdici pracovni plochy a po zobrazeni hlageni “Cip TPM pfipraven” dotknéte se [Zaviit].
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Instalace softwaru

B Obnoveni pevného disku (pamét’ Flash)
Muzete preinstalovat OS tak, jak byl pfedinstalovany pfi zakoupeni (Windows 8.1 nebo Windows 7).

UPOZORNENI

® Pokud se vymaze oddil pro obnoveni, nemuizete provést obnoveni pevného disku (paméti typu Flash).

Priprava
® Pripojte externi klavesnici a mys.
® Odpojte vSechna periferni zafizeni.
® Pripojte k pocitali sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokoncena instalace.
Pokud pfeinstalace pomoci zptisobu uvedeném v &asti “Upiné smazani a preinstalace Windows” vyse
neprobéhne Uspésné, postupujte podle kroku nize.
1 Spustte Setup Utility.
® Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se &1 - [Zménit nastaveni pogitage] - [Aktualizace a obnoveni] - [Obnoveni].
@ Dotknéte se [Restartovat] pod polozkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Dotknéte se [Odstranit potiZe] - [Upfesnit mozZnosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].
Zapnéte pocitaC a dotknéte se [Click for Enter Setup], které je zobrazeno v levém hornim rohu na obrazovce,
kdyZ je zobrazena spoustéci obrazovka [Panasonic].
® Pokud se pfi startu pocitaCe nezobrazi zavadéci obrazovka [Panasonic], nékolikrat stisknéte @ dokud se nezob-
razi obrazovka Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.
Poznamenejte si veSkery obsah programu Setup Utility a dvakrat se dotknéte volby
[Load Default Values]. I
Jakmile se zobrazi potvrzujici hladeni, stisknéte tladitko [Yes], poté stisknéte klavesu Enter
Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility.
[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.
Pokud se pouziva systém Windows 8.1: [Enabled]
Pokud se pouziva systém Windows 7: [Disabled]
Dotknéte se [Exit] a dvakrat se dotknéte [Save Values and Reboot].
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu Enter.
Pocitac se restartuje.
5 Dotknéte se horni levé ¢asti obrazovky, jakmile se zobrazi spoustéci obrazovka [Panasonic].
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.
6 Dotknéte se [Exit] a dvakrat se dotknéte [Recovery Partition].
7
Kliknéte na [Next] a kliknéte na [YES].
Kliknéte na [Reinstall Windows] a potom klepnéte na [Next].
8 Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].
9 Kliknéte na [Next].
Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].
® [Reinstall Windows to the System Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci mUzete vytvofit
novy oddil. Informace o zpusobu vytvofeni nového oddilu naleznete v €asti “Zména struktury oddild” (= strana 10).
® [Reinstall to the OS related partitions.]*t
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddilu a chcete zachovat strukturu oddild.
Informace o zpUsobu vytvoreni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddild” (= strana 10).
! Tato moznost se nezobrazi, pokud systém Windows nelze instalovat do oddilu pro obnovu a oblast vyuZivanou systémem Windows.
10 P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
11

Vyberte jazyk a typ systému (32bit nebo 64bit) a kliknéte na [OK].

PFi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [OK]. .

Chcete-li zrusSit proces obnovovani, kliknéte na [CANCEL] a poté na znacku @ ktera se objevi v pravém
hornim rohu obrazovky.

12 P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].
Instalace bude spusténa podle pokyn( na obrazovce. (Tento déj trva pfiblizné 20 minut.)
® |nstalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitate nebo provedenim jiné operace.
V opa¢ném pripadé by tato instalace mohla byt ztracena v dUsledku nespusténi systému Windows nebo poruseni dat.
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13 Po zobrazeni okna ukonceni vypnéte pocitac kliknutim na [OK].

14 Zapnéte pocitac.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

15 Provedte postup “Prvni uvedeni do provozu” od kroku 6 “ Proved’te nastaveni systému
Windows” (= strana 9).

POZNAMKA

o QUILLVEXRP Datum a ¢as a ¢asové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

16 Spust'te program Setup Utility a proved'te potrebna nastaveni.
17 Provedte aktualizaci systému Windows.
18 <Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM (= strana 15).

B Pouziti obnovovaciho disku

Obnovovaci disk pouzijte v nasledujicich pfipadech.
e Zapomnéli jste heslo spravce.
* Instalace nebyla dokon¢ena. Oddil pro obnovu na pevném disku (pamétova jednotka Flash) mize byt poruseny.
* QOddil pro obnoveni byl vymazan.
J <Pouze pro model s pfechodem na nizsi verzi Windows 7>
Pro zménu OS z Windows 7 na Windows 8.1 nebo opacné.

POZNAMKA

° Chcete-li zménit operaéni systém z verze 32bit na 64bit & naopak, k instalaci operaéniho systému
je nutné pouzit oddil pro obnoveni. Aby vSak bylo mozné tuto operaci provést, oddil pro obnoveni musi byt stale
pfitomny na pevném disku.

Priprava
® Pripravte si nasledujici polozky:
» Obnovovaci disk (= Reference Manual “Recovery Disc Creation Utility”)
 Jednotka DVD USB (volitelna) (informace o dostupnych produktech naleznete v nejnovéjSich katalozich a
dal$ich zdrojovych materialech)

® Pfipojte externi klavesnici a mys.

® Odejméte vSechny periferie (kromé jednotky USB DVD).

® Pripojte k pocitaci sitovy adaptér a neodpojujte jej, dokud nebude dokoncéena instalace.

Pripojte jednotku DVD k portu USB.

2 Spustte Setup Utility.
@ Zobrazte “Ovladaci tlagitko” a dotknéte se [# - [Zménit nastaveni pocitace] - [Aktualizace a obnoveni] - [Obnoveni].
@ Dotknéte se [Restartovat] pod poloZkou “Spusténi s upfesnénym nastavenim”.
® Dotknéte se [Odstranit potize] - [UpFesnit moznosti] - [Nastaveni firmwaru UEFI] - [Restartovat].
Zapnéte pocita€ a dotknéte se [Click for Enter Setup], které je zobrazeno v levém hornim rohu na obrazovce,
kdyz je zobrazena spoustéci obrazovka [Panasonic].
® Pokud se pfi startu pocitaCe nezobrazi zavadéci obrazovka [Panasonic], nékolikrat stisknéte @ dokud se nezob-

razi obrazovka Setup Utility.

® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.

3 Poznamenejte si veskery obsah programu Setup Utility, dotknéte se [Exit] a dvakrat se
dotknéte volby [Load Default Values].
Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu Emter.

4  Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility.

[UEFI Boot] by mélo byt nastaveno na nasledovné.

PFi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 8.1: [Enabled]

PFi pouziti obnovovaciho disku pro Windows 7: [Disabled]

Do jednotky DVD vlozte obnovovaci disk na obnoveni systému.

Dotknéte se [Exit] a dvakrat se dotknéte [Save Values and Reboot].

Jakmile se zobrazi potvrzujici hlaseni, stisknéte tlacitko [Yes], poté stisknéte klavesu Emter.

PocitaC se restartuje.

7 Dotknéte se horni levé ¢asti obrazovky, jakmile se zobrazi spoustéci obrazovka [Panasonic].
Spusti se nastroj Setup Utility.
® Je-li vyzadovano heslo, zadejte heslo uzivatele Supervisor.
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Dotknéte se [Exit] a v ¢asti [Boot Override] se dvakrat dotknéte jednotky DVD.

Pocita¢ bude restartovan.
Klepnéte na [Reinstall Windows] a potom kliknéte na [Next].
P¥i zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Na obrazovce licenéni smlouvy kliknéte na [Yes, | agree to the provisions above and
wish to continue!] a potom kliknéte na [Next].

Kliknéte na [Next].
Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].
® [Reinstall with HDD recovery partition.]
Standardni zpUsob obnoveni.
MuZzete pouzit obnoveni z oddilu pro obnoveni.
® [Reinstall without HDD recovery partition.]
ZvétSeni velikosti pouzitelného mista na pevném disku.
NEMUZETE pouzit obnoveni z oddilu pro obnoveni.
Je-li zvolena tato moznost, po provedeni postupu obnoveni jizZ nemuzete vytvofit disk pro obnoveni.

UPOZORNENI

® Peclivé provedte vybér vyse uvedené polozky, nebot’ operaci nelze zménit pozdéji.

Kliknéte na [Next].

Je-li volba zobrazena, vyberte nastaveni a kliknéte na [Next].

® [Reinstall Windows to the System Disk to factory default.]
Vyberte tuto moznost, chcete-li nainstalovat Windows ve vychozim vyrobnim nastaveni. Po instalaci muzete
vytvofit novy oddil. Informace o zplsobu vytvoreni nového oddilu naleznete v ¢asti “Zména struktury oddild”
(=» strana 10).

® [Reinstall to the OS related partitions.]
Tuto moznost vyberte, je-li pevny disk jiz rozdélen do nékolika oddild. Informace o zplsobu vytvoreni nového
oddilu naleznete v ¢asti “Zmeéna struktury oddilt” (= strana 10).
Muzete zachovat strukturu oddilu.
"2 Tato moznost se nezobrazi, pokud je zvolena moznost [Reinstall without HDD recovery partition.], nebo pokud systém

Windows nelze instalovat do oddilu pro obnoveni a oblasti vyuzivané systémem Windows.

Pfi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [YES].

Vyberte jazyk a typ systému (32bit nebo 64bit) a kliknéte na [OK].

PFi zobrazeni potvrzujiciho hlaseni kliknéte na [OK].

Chcete-li zrusit proces obnovovani, kliknéte na [CANCEL] a poté na znacku I, ktera se objevi v pravém

hornim rohu obrazovky.

/

Instalace bude spusténa podle pokynud na obrazovce. (Délka trvani je pfiblizné 30-45 minut.)

® |Instalaci nepferusujte, napfiklad vypinanim pocitace.
V opacném pfipadé by tato instalace mohla byt ztracena v disledku nespusténi systému Windows nebo
poruseni dat.

Po zobrazeni okna ukonéeni vyjméte obnovovaci disk a odeberte jednotku DVD a poté
kliknéte na [OK].

Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
U nékterych modelt to mize trvat pfiblizné 40 minut.

Provedte postup “Prvni uvedeni do provozu” od kroku 6 “Provedte nastaveni systému
Windows” (= strana 9).

POZNAMKA

© QUULLIVEX:RMP Datum a Cas a asové pasmo nemusi byt spravné. Nastavte je spravné.

Spustte program Setup Utility a proved'te potirebna nastaveni.
Provedte aktualizaci systému Windows.
<Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM> Vymazat TPM (= strana 15).



Odstranovani problému (Zakladni prehled)

V pfipadé vyskytu problému provedte dale uvedeny postup. Pokrogily privodce odstrafiovanim problému je rovnéz
k dispozici v “Reference Manual’. V pfipadé softwarového problému postupuijte podle softwarové pfiruc¢ky. Pokud pro-

blém trva, obratte se na technickou podporu spole¢nosti Panasonic. Stav pocitate muzete zkontrolovat také v progra-

mu PC Information Viewer (= (E:I Reference Manual “Checking the Computer's Usage Status”).

B Spousténi

Pocita¢ nestartujte.
Indikator napajeni nebo
indikator baterii nesviti.

PFipojte sitovy adaptér.

Vlozte pIné nabitou baterii.

Vyjméte bateriovy blok a sitovy adaptér, poté je znovu pfipojte.

Nerozsviti-li se indikator baterii, mGze byt v ¢innosti ochranna funkce sitového adapté-
ru, i kdyz je sitovy adaptér a bateriovy blok spravné pfipojeny k pocitaci. Odpojte kabel
stfidavého napajeni, pockejte tfi minuty nebo déle a potom kabel znovu pfipojte.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB Port] nebo
[Legacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.

Je-li do slotu karty ExpressCard pfipojeno zafizeni, odpojte je nebo nastavte [Express-
Card Slot] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Ultility.

Zkontrolujte nastaveni [UEFI Boot] programu Setup Utility. [UEFI Boot] by mélo byt
nastaveno na [Enabled] / [Disabled].

Poditag je zapnuty,
zobrazuje se v8ak hlaseni
“Warming up the system”.

Pocita¢ se zahfiva pfed spusténim. Pockejte, dokud nebude pocita¢ spustén (maximal-
né 30 minut). Pokud se zobrazilo hlaSeni “Cannot warm up the system”, pocitac se ne-
zahral a nelze jej spustit. V takovémto pfipadé pocita€ vypnéte, ponechte jej v prostredi
s teplotou 5 °C nebo vysSsi po dobu cca 1 hodiny, poté jej znovu zapnéte.

Pocitac nelze zapnout.
Pocitac nelze probudit z
rezimu spanku.
(Indikator napajeni blika
rychle blika zelené.)

Ponechejte pocitac v prostiedi s teplotou 5 °C nebo vyssi po dobu cca 1 hodiny, poté jej
znovu zapnéte.

Po pfidani nebo vyméné
modulu RAM se zapne
napajeni, avsak na
obrazovce se nic nezobrazi.

Vypnéte pocita¢ a odeberte modul RAM, poté si ovéfte, zda modul RAM vyhovuje
specifikaci. Vyhovuje-li modul RAM specifikaci, nainstalujte jej znovu.

Rozsviceni indikatoru
napajeni chvili trva.

Stisknete-li hlavni vypinac ihned po pfipojeni bateriového bloku do pocitace a kdyz si-
tovy adaptér neni pfipojeny, muze trvat pét sekund, nez se indikator napajeni rozsviti a
pocita€ se zapne. Je to zplsobeno tim, Ze pocita¢ kontroluje mnozstvi energie zbyvajici
v baterii; nejedna se o zavadu.

Zapomngli jste heslo.

Heslo uzivatele Supervisor nebo heslo uZivatele: Obratte se na centrum technické pod-

pory spole¢nosti Panasonic.

Heslo spravce:

¢ Pokud mate disk pro resetovani hesla, mlzete zadat heslo spravce. VlozZte disk a
zadejte libovolné nespravné heslo, poté postupujte podle pokynl na obrazovce a
zadejte nové heslo.

* Pokud nemate disk pro resetovani hesla, provedte novou instalaci (= strana 15) a
konfiguraci systému Windows a potom nastavte nové heslo.

Zobrazuje se “Remove disks
or other media. Press any
key to restart” nebo podobné
hlaseni.

V disketové jednotce je vloZzena disketa nebo je pfipojena pamét USB, ktera neobsahu-
je soubory potfebné ke spusténi systému. Vyjméte disketu a pamét USB, pfipojte exter-
ni klavesnici a potom stisknéte libovolnou klavesu.

Je-li k USB zasuvce pfipojeno zafizeni, odpojte je, nebo nastavte [USB Port] nebo
[Legacy USB Support] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.

Je-li do slotu karty ExpressCard pfipojeno zafizeni, odpojte je nebo nastavte [Express-
Card Slot] na [Disabled] v nabidce [Advanced] v ¢asti Setup Utility.

<Pouze pro model se slotem pro kartu ExpressCard>

Pokud problém trvéa i po vyjmuti disku, nastal pravdépodobné problém s pevnym dis-
kem. Obratte se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.

P¥iliS pomaly start a provoz
systému Windows.

Spusténim aplikace Setup Utility (® 3 Reference Manual “Setup Utility”) obnovte
vychozi nastaveni programu Setup Utility (s vyjimkou hesel). Spustte program Setup
Utility a provedte potfebna nastaveni znovu. (Pamatujte na to, Ze rychlost zpracovani
zavisi na aplikacnim softwaru, tento postup proto nemusi zvysit rychlost systému Win-
dows.)

Pokud jste po zakoupeni pocitaCe nainstalovali rezidentni software, odstrante jeho
zavedeni z paméti.

=
£
N0
=)
o
S
o
=
‘G
>
)
8=
<
S
=
7]
o
(@)

19



3
=
N0
=)
o
S
o
=
‘G
>
)
8=
<
S
=
7]
o
(@)

Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Spousténi

Chybné nastaveni data a
casu

Provedte spravné nastaveni.
(M Otevrete ovladaci panel.
Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu Uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se
dotknéte volby [Ovladaci panely] v ¢asti “Systém Windows”.
Dotknéte se @ (Start) - [Ovladaci panel].
@ Dotknéte se volby [Hodiny, jazyk a zemé &i oblast] - [Datum a ¢as].
Pokud problém trva, bude pravdépodobné nutné vyménit vnitfni baterii hodin. Obratte
se na centrum technické podpory spole¢nosti Panasonic.
Béhem pfipojeni pocitace k mistni siti (LAN) zkontrolujte datum a €as serveru.
Rok 2100 a pozdéjsi roky nebudou timto pocitacem rozpoznany spravné.

Zobrazuje se hlaseni [Exe-

cuting Battery Recalibration].

Pfed poslednim ukon¢enim Windows byla zruSena kalibrace baterie.
Systém Windows Ize spustit vypnutim pocitace pomoci hlavniho vypinace a poté za-
pnutim.

[Enter Password] se
nezobrazuje pfi obnoveni
normalniho provozu z
rezimu spanku /
usporného rezimu.

Vyberte [Enabled] v [Password On Resume] v nabidce [Security] v asti Setup Ultility
(= &1 Reference Manual “Setup Utility”).
Lze pouzit heslo systému Windows misto hesla nastaveného v Setup Utility.
® Pridejte heslo.
1. Zpbrazte “Ovladaci tladitko” a dotknéte se [83 - [Zménit nastaveni poéitade] -
[Ucty].
2. Dotknéte se [Moznosti pfihlaSeni] a dotknéte se [Pfidat] v ¢asti “Heslo”.
1. Dotknéte se @ (Start) - [Ovladaci panel].
2. Dotknéte se volby [Uzivatelské UcCty a zabezpeceni rodiny] - [Pfidat nebo odebrat
uzivatelské ucty].
@ Nastavte nasledujici.
1. Oteviete Ovladaci panely, dotknéte se volby [Systém a zabezpeceni] - [Moznosti
napajeni] - [Po probuzeni pocitaCe pozadovat heslo].
2. ZaSkrtnéte pole pro volbu [VyZadovat heslo].
1. Dotknéte se volby [Ovladaci panely] - [Systém a zabezpeceni] - [Moznosti napajeni]
- [Po probuzeni pocitaCe pozadovat heslo] a zaSkrtnéte pole [Pozadovat heslo].

Nelze obnovit normalni
provoz.

Pravdépodobné nastala chyba pfi automatickém uvedeni pocitace do rezimu spanku
Ci do usporného rezimu béhem aktivace spofi€e obrazovky. V takovémto pfipadé spofi¢
obrazovky vypnéte nebo zménte jeho nastaveni.
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B Spousténi

Jiné problémy pfi spousténi.

® Spusténim aplikace Setup Utility (° 3 Reference Manual “Setup Utility”) obnovte

vychozi nastaveni programu Setup Utility (s vyjimkou hesel). Spustte program Setup
Utility a provedte potfebna nastaveni znovu.
Odpojte vSechna periferni zafizeni.
Ujistéte se, zda nenastala chyba disku.
@ Odpojte vSechna periferni zafizeni véetné externiho displeje.
@
Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se
dlouze dotknéte volby [Tento pocitac] v ¢asti “Systém Windows”.
Dotknéte se € (Start) - [Pocitad].
®
Dlouze se dotknéte volby [Windows (C:)] a dotknéte se [Vlastnosti].

Dlouze se dotknéte volby [Mistni disk (C:)] a dotknéte se [Vlastnosti].
@

Dotknéte se [Nastroje] - [Zkontrolovat].

Dotknéte se [Nastroje] - [Zkontrolovat...].

e Bézny uZivatel musi zadat heslo spravce.
® Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
PFipojte externi klavesnici k poéitadi, spustte po&itaé v nouzovém rezimu
a proveérte podrobnosti chyby. Jakmile pfi startu zmizi zavadéci obrazovka [Panaso-
nic]”, stisknéte a podrzte E dokud se nezobrazi nabidka Upfesnit moznosti systéemu
Windows. Vyberte Nouzovy rezim a stisknéte klavesu Emter.
Pokud je polozka [Password on boot] nastavena na moznost [Enabled] nebo [Auto] v
nabidce [Security] nastroje Setup Utility, po zmizeni zavadéci obrazovky [Panasonic]
se zobrazi vyzva [Enter Password]. lhned po zadani hesla a stisknuti klavesy Enmter
stisknéte a podrzte klavesu F8.

B Zadani hesla

Nelze se pfihlasit do systé-
mu Windows. (Zobrazi se
hlaseni “Uzivatelské jméno
nebo heslo nespravné.”.)

Uzivatelské jméno (nazev uctu) obsahuje znak “@”.

- Existuje-li jiny nazev uzivatelského uctu:
Pfihlaste se do systému Windows pouzitim jiného nazvu uzivatelského uc¢tu a vymazte
nazev uctu obsahujici “@”. Poté vytvorte novy nazev uctu.

- Neexistuje-li jiny nazev uctu:
Musite pfeinstalovat systém Windows (= strana 15).

B Vypinani pocitace

Systém Windows nelze
ukoncit.

Vyjméte zarizeni USB a kartu ExpressCard.
Pockejte jednu az dvé minuty. Nejde o poruchu.

B Zobrazeni

Chybi obraz.

<Pouze pro model s portem VGA>
Byl vybran externi monitor. Zménte umisténi vystupu zobrazeni.

<Pouze pro model s portem VGA>

Pokud pouzivate externi monitor, provedte nasledujici zkousky,

e Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu.

e Zapnéte monitor.

» Zkontrolujte nastaveni externiho monitoru.

Obrazovka byla vypnuta pomoci funkce Fizeni napajeni. Chcete-li obnovit normaini
provoz, dotknéte se dotekového panelu.

Pocita¢ byl uveden do rezim spanku nebo do usporného rezimu pomoci funkce fizeni
napajeni. Normalni provoz obnovite, stisknutim hlavniho vypinace.

Obrazovka je zatemnéna.

Pokud neni pfipojen sitovy adaptér, obrazovka je tmavsi. Upravte jas pomoci panelu
Dashboard for Panasonic PC. Spotfeba energie z baterii stoupa se zvySenim jasu.
Jas |ze nastavit samostatné pro pfipojeni i odpojeni sitového adaptéru.
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Odstranovani problému (Zakladni prehled)

B Zobrazeni

Chaotické zobrazeni. ® Zkuste obnovit spravné zobrazeni zménou poctu barev a rozliSeni. Restartujte pocitac.
® Zkuste obnovit spravné zobrazeni pfipojenim a odpojenim externiho monitoru. Restar-
tujte pocitac.
® Obnoveni z rezimu spanku nebo Usporného rezimu muze ovlivnit obrazovku externiho
zobrazovaciho zafizeni. Restartujte pocitac.
<Pouze pro model s portem |® P¥i pouzivani rozsitené plochy pouzijte stejné barvy pro externi monitor, jako pro LCD
VGA> obrazovku.
Pfi sou¢asném zobrazeni Pokud problémy trvaji, zkuste obrazovku vyménit.
na dvou monitorech je jedna (® Dlouze se dotknéte pracovni plochy a dotknéte se volby [Vlastnosti grafiky].
obrazovka chaoticka. ® Soucasné zobrazeni bude mozné pouzivat az po dokon&eni startu systému Windows
(neni k dispozici béhem pouzivani programu Setup Utility, apod.).
<Pouze pro model s portem |® Pokud externi monitor nepodporuje funkci Uspory energie, nemusi vykazovat normalni
VGA> funkci pfi uvedeni pocitace do Usporného rezimu. Vypnéte externi monitor.
Externi monitor nevykazuje
normalni funkci.
B Dotekovy panel
Nefunkéni kurzor. ® Pokud pouzivate externi mys, dbejte na jeji spravné pfipojeni.
® Restartujte pocita¢ pomoci externi klavesnice.
® Pokud pocita€ nereaguje na prikazy z externi klavesnice, pfectete si uvedeny postup
pod heslem “Pocita¢ nereaguje” (= nize).
Nelze zadavat prikazy ® Nastavte [Touchscreen Mode] na [Auto] nebo [Tablet Mode] v nabidce [Main] v ¢asti
pomoci dotekového panelu. Setup Utility.
Dodavané pero se nedotykd | @ Pprovedte kalibraci dotykového panelu. (9 %0 Reference Manual “Screen Input Operation”)
spravné pozice.
B Elektronicky dokument
® |Instalace programu Acrobat Reader.
Dokument formatu PDF se @ Pfihlaste se do systému Windows jako spravce.
nezobrazi. @ Dotknéte se @ (Start) a zadejte “c:\util\reader\Pinstall.bat” v ¢asti [Prohledat progra-
my a soubory], poté stisknéte Emter.
® Zaktualizujte program Adobe Reader na nejaktualnégjsi verzi.
Jestlize je pocitac pfipojen k Internetu, spustte program Adobe Reader a dotknéte
se [Help] - [Check for Updates...].
B Ostatni problémy
PocitaC nereaguje. ® Stisknutim tlagitka (*) spustte program Spravce Uloh a ukon&ete chod softwarové apli-
kace, ktera neodpovida.
® Vstupni obrazovka (napfiklad okno pro zadani hesla pfi spusténi) mize byt skryta za
jinym oknem. Prochazejte jednotliva okna stisknutim kombinace klaves Alt+Tal.
® \/ypnéte pocitaC podrzenim hlavniho vypinace alespor na 4 sekundy, poté pocita¢ zapnéte

opétovnym stisknutim hlavniho vypinace. Pokud aplikacni program nevykazuje normalni
funkci, odinstalujte jej a znovu nainstalujte. Chcete-li program nainstalovat, provedte nasle-
dujici postup,

(M Otevrete ovladaci panel.

Windows 8.1

Rychle pretahnéte kurzor ze stfedu uvodni obrazovky smérem nahoru a poté se
dotknéte volby [Ovladaci panely] v ¢asti “Systém Windows”.
Dotknéte se @ (Start) - [Ovladaci panel].

@ Dotknéte se [Program] - [Odinstalovat program].
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LIMITED USE LICENSE AGREEMENT

THE SOFTWARE PROGRAM(S) (“PROGRAMS”) FURNISHED WITH THIS PANASONIC PRODUCT (“PRODUCT”")
ARE LICENSED ONLY TO THE END-USER (“YOU”), AND MAY BE USED BY YOU ONLY IN ACCORDANCE WITH
THE LICENSE TERMS DESCRIBED BELOW. YOUR USE OF THE PROGRAMS SHALL BE CONCLUSIVELY
DEEMED TO CONSTITUTE YOUR ACCEPTANCE OF THE TERMS OF THIS LICENSE.

Panasonic Corporation has developed or otherwise obtained the Programs and hereby licenses their use to you. You
assume sole responsibility for the selection of the Product (including the associated Programs) to achieve your intend-
ed results, and for the installation, use and results obtained therefrom.

LICENSE

A. Panasonic Corporation hereby grants you a personal, non-transferable and non-exclusive right and license to use
the Programs in accordance with the terms and conditions stated in this Agreement. You acknowledge that you are
receiving only a LIMITED LICENSE TO USE the Programs and related documentation and that you shall obtain
no title, ownership nor any other rights in or to the Programs and related documentation nor in or to the algorithms,
concepts, designs and ideas represented by or incorporated in the Programs and related documentation, all of
which title, ownership and rights shall remain with Panasonic Corporation or its suppliers.

B. You may use the Programs only on the single Product which was accompanied by the Programs.

C. You and your employees and agents are required to protect the confidentiality of the Programs. You may not dis-
tribute or otherwise make the Programs or related documentation available to any third party, by time-sharing or
otherwise, without the prior written consent of Panasonic Corporation.

D. You may not copy or reproduce, or permit to be copied or reproduced, the Programs or related documentation for
any purpose, except that you may make one (1) copy of the Programs for backup purposes only in support of your
use of the Programs on the single Product which was accompanied by the Programs. You shall not modify, or at-
tempt to modify, the Programs.

E. You may transfer the Programs and license them to another party only in connection with your transfer of the single
Product which was accompanied by the Programs to such other party. At the time of such a transfer, you must also
transfer all copies, whether in printed or machine readable form, of every Program, and the related documentation,
to the same party or destroy any such copies not so transferred.

F. You may not remove any copyright, trademark or other notice or product identification from the Programs and you
must reproduce and include any such notice or product identification on any copy of any Program.

YOU MAY NOT REVERSE ASSEMBLE, REVERSE COMPILE, OR MECHANICALLY OR ELECTRONICALLY
TRACE THE PROGRAMS, OR ANY COPY THEREOF, IN WHOLE OR IN PART.

YOU MAY NOT USE, COPY, MODIFY, ALTER, OR TRANSFER THE PROGRAMS OR ANY COPY THEREOF, IN
WHOLE OR IN PART, EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN THE LICENSE.

IF YOU TRANSFER POSSESSION OF ANY COPY OF ANY PROGRAM TO ANOTHER PARTY, EXCEPT AS PER-
MITTED IN PARAGRAPH E ABOVE, YOUR LICENSE IS AUTOMATICALLY TERMINATED.

TERM
This license is effective only for so long as you own or lease the Product, unless earlier terminated. You may terminate
this license at any time by destroying, at your expense, the Programs and related documentation together with all cop-
ies thereof in any form. This license will also terminate effective immediately upon occurrence of the conditions thereof
set forth elsewhere in this Agreement, or if you fail to comply with any term or condition contained herein. Upon any
such termination, you agree to destroy, at your expense, the Programs and related documentation together with all
copies thereof in any form.
YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS AGREEMENT, UNDERSTAND IT AND AGREE TO BE
BOUND BY ITS TERMS AND CONDITIONS. YOU FURTHER AGREE THAT IT IS THE COMPLETE AND EXCLU-
SIVE STATEMENT OF THE AGREEMENT BETWEEN US, WHICH SUPERSEDES ANY PROPOSAL OR PRIOR
AGREEMENT, ORAL OR WRITTEN, AND ANY OTHER COMMUNICATIONS BETWEEN US, RELATING TO THE
SUBJECT MATTER OF THIS AGREEMENT.
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LICENCNI UJEDNANiI PRO OMEZENE POUZITI

LICENCE NA SOFTWAROVY PROGRAM(Y) (DALE JEN “PROGRAMY”), JIMIZ JE VYBAVEN TENTO VYROBEK
SPOLECNOSTI PANASONIC (DALE JEN “PRODUKT”), SE POSKYTUJE POUZE KONCOVEMU UZIVATELI
(“VAM”). TYTO PROGRAMY SMITE VYUZIVAT POUZE V SOULADU S LICENCNiIMI PODMINKAMI UVEDENYMI
NiZE.SKUTECNOST, ZE PROGRAMY ZACNETE POUZiVAT, BUDE JEDNOZNACNE CHAPANA JAKO VAS
SOUHLAS S PODMINKAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.

Spole¢nost Panasonic Corporation programy vyvinula nebo je jinak ziskala a timto vam poskytuje licenci na jejich
pouzivani. Za vybér vyrobku (v€etné souvisejicich programu), ktery vam umozni dosazeni sledovanych cilli, za
instalaci, pouzivani a ziskané vysledky nesete odpovédnost vyhradné vy jako uZivatel.

LICENCE

A. Spolecnost Panasonic Corporation vam timto poskytuje osobni, nepfenositelné a nevylu¢né pravo a licenci
pouzivat programy v souladu s podminkami uvedenymi v tomto ujednani. Berete timto na védomi, Ze je vam
ud&lena pouze OMEZENA LICENCE K POUZITI programti a souvisejici dokumentace, a Ze se vam timto nevznika
zadny narok, vlastnictvi ani jiné pravo na programy a souvisejici dokumentaci, véetné algoritmu, konceptd, plana
a mySlenek reprezentovanych programy a souvisejici dokumentaci nebo do nich zahrnutych. Pravni narok,
vlastnictvi a prava zlstavaji na strané spole¢nosti Panasonic Corporation nebo jejich dodavatelu.

B. Programy smite pouzivat pouze na jednom vyrobku, se kterym byly dodany.

C. Vy a vasi zaméstnanci a zastupci se zavazujete zachovavat o programech mi¢enlivost. Spoleénost Panasonic
Corporation vam neudéluje pravo na Sifeni ani zpfistupfovani program( a souvisejici dokumentace libovolné treti
strané prostfednictvim ¢asového sdileni nebo jinym zplsobem bez predchoziho pisemného povoleni spolecnosti
Panasonic Corporation.

D. Programy a souvisejici dokumentaci neni povoleno za zadnym ucelem kopirovat, reprodukovat ani umoznit jejich
kopirovani ¢i reprodukovani. Je vam vS§ak povoleno pofizeni jedné (1) kopie programu jako zalohu pro uUcely
podpory pouzivani programu na jednom vyrobku, se kterym byly programy dodany. Programy nesmite upravovat
ani se o jakoukoliv Upravu pokouset.

E. Programy a licenci na jejich pouzivani mizete pfevést na dalsi stranu pouze ve spoijitosti s pfevodem vyrobku, se
kterym byly programy dodany, na takovou stranu. Pfi pfevodu se zavazujete pfevést také vSechny kopie v titéné
nebo v elektronické podobé kazdého programu a souvisejici dokumentace na tutéz stranu, pfipadné vSechny kopie
takto nepfevedené znicit.

F. Z Program( nesmite odstranit oznaceni autorskych prav, ochrannou znamku ani jinou poznamku nebo oznaceni
vyrobku. Libovolnou takovou poznamku nebo oznaceni vyrobku se zavazujete reprodukovat a umistit na kazdou
kopii libovolného Programu.

ZPETNA ANALYZA, ZPETNA KOMPILACE A MECHANICKE CI ELEKTRONICKE TRASOVANI PROGRAMU NEBO
JEJICH KOPIi, A TO VCELKU NEBO JAKEKOLI JEJICH CASTI, JE ZAKAZANO.

PROGRAMY A ZADNE JEJICH KOPIE NESMITE POUZIVAT, KOPIROVAT, UPRAVOVAT, MENIT ANI PREVADET,
A TO VCELKU NEBO JAKOUKOLI JEJICH CAST, KROME PRIPADU VYSLOVNE UVEDENYCH V LICENCNIM
UJEDNANI.

PREVEDETE-LI VLASTNICTVi KOPIE LIBOVOLNEHO PROGRAMU NA JINOU STRANU, S VYJIMKOU PRIPADU
POVOLENYCH V ODSTAVCI E VYSE, JE VASE LICENCE AUTOMATICKY UKONCENA.

PLATNOST LICENCE
Licence plati pouze po dobu, po kterou produkt viastnite nebo jej uzivate v najmu, pokud licence neskonéi dfive.
Tuto licenci muzete kdykoliv ukongit, pokud na vlastni naklady programy a souvisejici dokumentaci zni€ite spole¢né
se vSemi kopiemi v libovolné formé. Licence bude s okamzitou platnosti ukoncena také tehdy, pokud budou spinény
podminky uvedené v jinych bodech tohoto ujednani, nebo pokud nedodrzite jakoukoliv podminku uvedenou v
tomto dokumentu. Dojde-li k takovému ukonceni licence, souhlasite, ze na vlastni naklady programy a souvisejici
dokumentaci znicite spole¢né se vSemi kopiemi v libovolné formé.
POTVRZUJETE TIMTO, ZE JSTE SI TOTO UJEDNANI PRECETLI, POROZUMELI MU A ZAVAZUJETE SE, ZE
SE BUDETE RIDIT JEHO PODMINKAMI. DALE BERETE NA VEDOMI, ZE SE JEDNA O UPLNE A VYLUCNE
VYJADRENI UJEDNANI MEZI STRANAMI TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI, KTERE NAHRAZUJE JAKYKOLIV
NAVRH NEBO PREDCHOZi UJEDNANi PROVEDENE USTNIi Cl PISEMNOU FORMOU, JAKOZ | LIBOVOLNOU
JINOU KOMUNIKACI MEZI STRANAMI VZTAHUJICI SE K PREDMETU TOHOTO LICENCNIHO UJEDNANI.
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Technickeé udaje

Na této strance jsou uvedeny technické daje pro zakladni model. Cislo modelu se li§i podle konfigurace jednotky.

® OQOvéreni ¢isla modelu:

Zkontrolujte informace na spodni strané pocitace nebo na obalu, ve kterém byl pocita¢ dodan pfi zakoupeni.

@ Oveéreni rychlosti procesoru,

velikosti paméti a pevného disku (HDD):

Spustte nastroj Setup Utility (= (E\J Reference Manual “Setup Utility”) a vyberte nabidku [Information].
[Processor Speed]: rychlost procesoru, [Memory Size]: velikost paméti, [Hard Disk]: velikost pevného disku

B Hlavni technické udaje

C. modelu

Rada CF-D1GS

Procesor / sekundarni mezipameét’

Procesor Intel® Core™ i5-3340M
(mezipamét 3 MB™', az 3,40 GHz s technologii Intel® Turbo Boost Technology)

Cipova sada

Mobile Intel® 7 QM77 Express

Ovladac videa

Intel® HD Graphics 4000 (zabudovany CPU)

Operacéni pamét™

4 GB", DDR3L SDRAM (8 GB'" max.)

Videopameét™

Windows 8.1
UMA 1 792 MB™ max.

UMA <32bitovy> 1 416 MB™ max., <64bitovy> 1 696 MB™' max.

Uloziste

Jednotka pevného disku: 500 GB™ (sériové rozhrani ATA)

Windows 8.1
PFiblizné 15 GB™* je vyhrazeno pro oddil s nastroji na obnoveni HDD. (Tento oddil neni uréen
pro uzivatele.)
Priblizné 1 GB™* je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil neni uréen pro
uzivatele.)
Priblizné 50 GB™" je vyhrazeno pro oddil s nastroji pro obnoveni. (Tento oddil neni uréen pro
uzivatele.)
Priblizné 300 MB™* je vyhrazeno pro oddil se systémovymi nastroji. (Tento oddil neni uréen
pro uzivatele.)

Zobrazovaci metoda

Typ 13,3 s dotykovym panelem (TFT) (1366 x 768 bodu) (16:9)

Interni LCD displej

65 536 / 16 777 216 barev
(800 x 600 bodu ((TIETTEED) / 1024 x 768 bodu / 1280 x 720 bodu / 1280 x 768 bodii /
1360 x 768 bodii / 1366 x 768 bodui)®

Externi monitor”

65 536 / 16 777 216 barev (800 x 600 bod( ((TIEENEXED) / 1024 x 768 bod(i / 1280 x 768
bodui / 1366 x 768 bodui / 1600 x 1200 bodui / 1920 x 1080 bodui / 1920 x 1200 bodu)

Dotekovy panel

Odporovy
Kruhovy polarizér

Bezdratova sit LAN Intel® Centrino® Advanced - N 6235 (= strana 26)
Bluetooth™ => strana 26
Bezdratova sit WAN™ Vybaveny
LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100BASE-TX / IEEE 802.3ab 1000BASE-T
(2. mistni sit LAN™°: IEEE 802.3 10BASE-T, IEEE 802.3u 100BASE-TX)
Zvuk Podpora prehravani formati WAVE a MIDI, podpora audio subsystému Intel® s vysokym rozli-

Senim

Cip zabezpegeni

TPM (kompatibilita s protokolem TCG V1.2)""

Sloty pro Slot pro PC x 1, typ | nebo typ Il, dovolena proudova zatiZitelnost 3,3 V: 400 mA, 5 V: 400 mA
karty kartu™?
Slot pro kartu x 1, ExpressCard/34 nebo ExpressCard/54
ExpressCard
Slot pro paméto- |x 1
vou kartu SD™®
Slot pro x 1
kontraktni kartu
Smart Card™*
Slot pro kartu x 1
SIM™
Slot pro modul RAM x 2, DDR3L SDRAM, 204 vyvodu, 1,35 V, SO-DIMM, kompatibilni s modulem PC3L-10600
Rozhrani Porty USB 2.0°"® x 2 nebo x 36 / port USB 3.0 x 1/ sériovy port (9kolikova zastrcka Dsub)™”

/ port mistni sité LAN (RJ-45) x 1 nebo x 2"°/ port VGA (15kolikova zasuvka Mini DSub)® /
zasuvka pro pfipojeni mikrofonu (minizasuvka, pramér 3,5) / zasuvka pro pfipojeni sluchatek
(minizasuvka, pramér 3,5, impedance 32 Q, vystupni vykon 4 mW x 2, stereo) / konektor pro
rozsifujici sbérnici (vyhrazena zasuvka s 100 vyvody) / robustni port USB "'5"1°
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Technické udaje

B Hlavni technické udaje

C. modelu Rada CF-D1GS
Ukazovaci zafizeni Dotekovy panel
Tlacitko Zabezpeceni, aplikace x 3, funkce, AO

Zadni fotoaparat®

1280 x 720 bodd, 30 snimkui/s (video) / 2592 x 1944 bodu (statickych)

Napajeni

Sitovy adaptér nebo bateriovy blok

Sitovy adaptér?!

Vstup: 100 V az 240 V stf, 50 Hz/60 Hz, vystup: 15,6 V DC, 7,05 A

Bateriovy blok

Li-ion 10,8 V, typ. 6 200 mAh / min. 5 800 mAh

Provozni doba™?

Cca 9,0 hodiny (rezim normalni teploty)
Cca 7,0 hodiny (rezim vysoké teploty)

Cas nabijeni?

Cca 2,0 hodiny (rezim normaini teploty : ve vypnutém stavu)
Cca 2,5 hodiny (rezim normalni teploty : v zapnutém stavu)
Cca 3,5 hodiny (rezim vysoké teploty)

Prikon

Cca 45 W% [ Cca 100 W (maximalni hodnoty pfi nabijeni v zapnutém stavu)

Fyzické rozméry (S x H x V)
(bez ru€niho Feminku)

Cca 349 mm x 244 mm % 46 mm

Hmotnost (s ruénim feminkem) |Cca 2,25 kg

| Provozni | Teplota -10 °C az 50 °C (IEC60068-2-1, 2)%
E VIhkost 30 % az 80 % RH (bez kondenzace)
3 [Sklado- | Teplota 20 °C az 60 °C

a | vaci Vihkost 30 % az 90 % RH (bez kondenzace)

B Software

Zakladni operacni systém

Windows® 8.1 Pro 64-bit

Nainstalovany operacni systém™”

Windows 8.1

Windows® 8.1 Pro 64-bit

<Pouze pro model s pfechodem na nizsi verzi Windows 7>
Windows® 7 Professional 32-bit Service Pack 128 / Windows® 7 Professional 64-bit Service Pack 1%

Predinstalovany software®

Adobe Reader, PC Information Viewer, Intel® PROSet/Wireless Software, Battery Recalibration
Utility, Infineon TPM Professional Package™'?°, Camera Utility'?®, Camera Light Switch Utility™®,
Dashboard for Panasonic PC, Display Rotation Tool, Tablet Button Manager, Manual Selector,
Power Plan Extension Utility, Hand Writing Utility, Recovery Disc Creation Utility, Microsoft
Office Trial®°

Wireless Toolbox, Camera for Panasonic PC, Intel® PROSet/Wireless Software for Bluetooth
Technology

Wireless Switch Utility, Wireless Connection Disable Utility?®, Quick Boot Manager, Software
Keyboard, Bluetooth Stack for Windows by TOSHIBA

Aptio Setup Utility, Hard Disk Data Erase Utility"*', PC Diagnostic Utility

B Bezdratova sit’' LAN

Rychlosti pfenosu dat

IEEE802.11a: 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (automatické prepinani)?
IEEE802.11b: 11/5,5/2/1 Mbps (automatické prepinani)™2
IEEE802.11g: 54/48/36/24/18/12/9/6 Mbps (automatické pfepinani)?
IEEE802.11n": (HT20) GI34 = 400ns: 150/130/115/86/72/65/57/43/28/21/14/7 Mbps
(automatické prepinani)2
GI34 = 800ns: 130/117/104/78/65/58/52/39/26/19/13/6 Mbps
(automatické prepinani)2
(HT40) GI'** = 400ns: 300/270/240/180/150/135/120/90/60/45/30/15 Mbps
(automatické prepinani)2
GI34 = 800ns: 270/243/216/162/135/121/108/81/54/40/27/13 Mbps
(automatické prepinani)2

Podporované standardy

IEEE802.11a / IEEE802.11b / IEEE802.11g / IEEE802.11n

Metoda vysilani

Systém OFDM, systém DSSS

B Bluetooth

Verze Bluetooth

4.0
Klasicky rezim / rezim nizké spotfeby

Metoda vysilani

Systém FHSS

Pouzité bezdratové kanaly

Kanaly 1 az 79 / Kanaly 0 az 39

Kmitoctova pasma

2,402 GHz - 2,480 GHz
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*27
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29
*30
31
*32
33
*34

1 MB = 1048 576 bajtli / 1 GB = 1 073 741 824 bajtd

Vychozi tovarni velikost paméti zavisi na modelu.

Pamét Ize fyzicky rozsifit na 8 GB, celkova velikost vyuziteIné paméti vSak bude v zavislosti na skute¢né konfiguraci systému
mensi.

Segment operacni paméti bude pfidélen automaticky v zavislosti na provoznim stavu pocitace. Uzivatel nemuze nastavit veli-
kost videopaméti. Velikost videopaméti je pfidélena v zavislosti na operanim systému.

1 GB =1 000 000 000 bajtu. Vas operacni systém nebo néktery aplikaéni software mdze hlasit mensi hodnotu GB.

Pro model MUI OS.

16 777 216 barev obrazovky je dosazeno pomoci funkce rozptylu.

U nékterych externich pfipojenych obrazovek nemusi byt zobrazeni k dispozici.

Nelze zarucit provoz vSech perifernich zafizeni kompatibilnich s Bluetooth.

Pouze pro model s bezdratovym rozhranim WAN. Specifikace se liSi v zavislosti na modelu.

Pouze pro model s 2. mistni siti LAN.

Pouze u modelu podporujiciho technologii TPM. Chcete-li ziskat informace o TPM na Uvodni obrazovce, dotk-
néte se dlazdice [Manual Selector] a vyberte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)” / Dvakrat
se dotknéte volby [Manual Selector] na plo$e a vyberte “Installation Manual for Trusted Platform Module (TPM)”.

Pouze pro model se slotem pro kartu PC.

Tento slot neni kompatibilni s vysokorychlostnim modulem. Provoz byl testovan a potvrzen s pouzitim pamétovych karet Pana-
sonic SD/SDHC/SDXC o kapacité maximalné 64 GB. Provoz s jinym médiem SD neni zarucen.

Pouze pro model se slotem pro kartu Smart Card.

Nelze zaruéit provoz v§ech perifernich zafizeni kompatibilnich s rozhranim USB.

Pouze pro model se 4. portem USB (USB 2.0).

Pouze pro model se sériovym portem.

Pouze pro model s portem VGA.

Pouze pro model s robustnim portem USB2.0.

Pouze pro model se zadnim fotoaparatem.

V zavislosti na specifikacich softwaru mize dojit k nasledujicim pfipaddm. V takovych pfipadech vyberte mensi rozliseni.

* Nelze vybrat velké rozliSeni.

* PFi vybéru velkého rozliseni doslo k chybé.

<Pouze pro Severni Ameriku>

Sitovy adaptér neni kompatibilni s rozvody stfidavého napéti 240 V. K tomuto pocitaci je dodavan sitovy kabel pro napéti 125 V
stf. 20-M-1
Méfeno pfi jasu LCD obrazovky: 60 cd/m?

Tento udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti nebo v zavislosti na pfipojeni volitelného zafizeni.

Tento Udaj se méni v zavislosti na podminkach vyuziti, rychlosti procesoru, apod.

Cca 0,5 W v pfipadé pIného nabiti (nebo nenabijeni) bateriového bloku a vypnuti pocitace.

<P¥i pouzivani napéti 115 Vv AC>

Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k poc¢itaci (max. 0,2 W) a je zapojen v sitové zasuvce.

<P¥i pouzivani napéti 240 V AC>

Sitovy adaptér odebira urcity vykon i tehdy, neni-li pfipojen k pocitaci (max. 0,3 W) a je zapojen v sitové zasuvce.

Jmenovity ph’kon. 23-Cz-1

Nevystavujte pokoZku tomuto produktu pfi pouzivani v horkém nebo chladném prostredi. (= “Bezpe&nostni upozornéni / Infor-
mace o vyhlaskach”)

PFi pouzivani v horkém nebo chladném prostfedi nemusi nékteré periferie a bateriovy blok fungovat spravné. Zkontrolujte pro-
vozni prostredi periférii.

PFi dlouhodobém pouzivani v horkém prostiedi dojde ke zkraceni zivotnosti produktu. Nepouzivejte v téchto typech prostredi.
PFi pouzivani v prostfedi s nizkou teplotou se muze zpomalit spousténi nebo se maze zkratit provozni doba baterie.

Pocita€ spotfebovava energii, kdyZz se pevny disk zahfiva béhem spousténi. Pouzivate-li napajeni z baterie a stav energie je
nizky, pocitac se nemusi spustit.

Cinnosti tohoto pocitace nejsou zaruceny s vyjimkou pfedinstalovaného OS a OS nainstalovaného pouzitim obnovy pevného
disku a obnovovaciho disku.

V tomto systému je predinstalovany software Windows® 7 Professional a systém ma rovnéz licenci pro Windows 8.1 Pro.
Soucasné muzete pouzit pouze jednu verzi softwaru Windows. Pfepinani mezi verzemi bude vyzadovat odinstalovani jedné
verze a nainstalovani druhé verze.

Nutné nainstalovat pfed pouzitim.

Chcete-li tento software déle pouZivat po uplynuti zkuSebniho obdobi, zakupte si licenci podle pokyn( na obrazovce.

Vytvoite obnovovaci disk. Alternativné provedte obnovu pevného disku.

Tyto rychlosti jsou stanoveny normami IEEE802.11a+b+g+n. Skutecné rychlosti mohou byt odliSné.

K dispozici pfi nastaveni “WPA-PSK”, “WPA2-PSK” nebo “none”.

K dispozici pouze, kdyZ je HT40 aktivovano pocitatem a kdyZ pfidruZeny pfistupovy bod podporuje HT40.
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